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Povežite: 

1. dG" 2. !D" a) ’ehûd     b) ’ôfîr    

3. tWr 4. lWp* c) ’āsāf    d) ’āšer     

5. vWK 6. rvea' e) gād     f) dāgôn     

7. @s'a' 8. hv,mo g) dān     h) kûš     

9. !AgD"** 10. rAbT' i) mošæ     j) pûl     

11. dWhae 12. rypiAa k) rût     l) tābôr 

 

Riječi: 

hv,mo Izl 2,10 mošæ Mojsije 

dywID" / dwID" 1 Sam 16,13 david / davîd David 

lWav' 1 Sam 9,2 šā’ûl Šaul 

ywIle Post 29,34 levî Levi 

@seAy Post 30,24 jôsef Josip 

Sin i šin: 

hrf śārâ  Sara ("kneginja") ↔ hrv  šārâ  pjevačica (ryv  šîr  pjesma) 

Sin i samek: 

f   ś   i   s  s  u praksi: "s" npr. hr"f' śārâ  Sara ↔ hr"s' sārâ  bunt 

 

 



Glasovi "begadkefat" 

U pisanju se razlikuju pomoću točke dageš lene, razlika je nužna kod "p" i "f". 

ispis (na 
početku 
sloga) 

ispis trans. izg. 

B b b b/v 

G g g  

D d d  

K k k k/h 

P p p/f p/f 

T t t t 

npr. dwDva Ašdod, lGlG Gilgal, ylTpn Naftali 

Izgovor novih slova: 

z  z  zajin  [z] 

x  H het  "tvrdo" h 

[  ‘  ajin  stanka u izgovoru (kao alef) 

j   † tet  u praksi isto kao tau [t] 

c   c cade  u praksi više [s] negoli [c] 

q   q  kof  u praksi [k] kao i kaf na početku sloga 

 

U hebr. abecedi treba dobro razlikovati: 

g/n,   d/r,   h/x,   x/t,   w/z,   s/~,   [/c,   [/# 
 

Čitati i transkribirati, poredati po abecedi: 

vbey"  vdEq'  lb'y[e  !r"h'  zx'a'  #Ama'  vykil'  !doyci  !p'v'  
hr"f'  rAxn"  !t'd"  !ybiy"  bd"n" 
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